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Ungheria — Alimentatori continui — Sziinetmentes aramellaté rendszerek rekonstrukcioja
OJ S 182/2026 21/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: MAVIR Magyar Villamosenergia-ipari Atviteli Rendszeriranyité Zartkoriien
Mi(kodé Részvénytarsasag
E-mail: wagnerz@mavir.hu
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse all'elettricita

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: SzUnetmentes aramellaté rendszerek rekonstrukcioja
Descrizione: A MAVIR Zrt. tavkdzlési helyiségeiben egyedi igényekre szabottan egyedileg
épitett szinetmentes aramellatoé rendszerek biztositjakaz aramellatas biztonsagat,
folytonossagat. Az egyedi kialakitasnak alapvetd oka a teljes modularitas szem elétt tartasa
volt, amely lehetévé teszi a holisztikus tervezés mellett, hogy a valtozé és fejl6dd
platformrendszerek ne redukaljdk a szinetmentes aramforrasok felhasznalhatésagat. A
platformfuggetlenségen kivul alapvetd igényként meril fel a plasztikus teljesitmény
bdvithetbség lehetbsége is, ezzel megfelelve a rendkivil gyors és konstansan valtozé
infokommunikacids szukségleteknek. A redundanciat figyelembe véve jelenleg parallel 2db 19”
-0s 47U magas rack szekrénybe épitett hotswap rendszerli Gamatronic SC1-UDC+
toltésvezeérlé és a Gamatronic HPSuV 48V-33A LLC-N 50/60 tipusu berendezések biztositjak
a 48V DC feszultséget. A siteokon igényként merul fel az akkumulator kapacitas ndvelése,
amely jelenleg csak tovabbi rack vagy akkumulatortartd szekrények elhelyezésével
lehetséges, amely sok esetben a helyhiany miatt nem megoldhatd, tovabba a rack szekrények
beszerzése,telepitése és a csatlakoztatasa extra koltségkeént jelentkezik. A fentieken felll az
akkumulatorok szamanak bévitése esetében sulyndvekedéssel is szamolni kell, amely egyes
ingatlanoknal akar statikai szamitasokat is megkivanhat. 1.) Beszerezni kivant eszk6zok A
kézbeszerzési dokumentumokban a konkrét szolgaltatasokra torténd utalas kizardlag a targy
jellegének egyértelm és kdzértheté meghatarozasa érdekében tortént, ajanlatot az elbirt,
vagy az azzal — a mlszaki paraméterei tekintetében — egyenértékl szolgaltatdsokra lehet
tenni. Az utalas mellett a ,vagy azzal egyenérték(” minden esetben odaértendd. Toltésvezérld
és toltéfidok a 22-24 unitok helyekre: - 44 db DC 48V-o0s 12kW teljesitményl hot swap shelf-es
toltésvezeérld és toltéfiok (197-széles és maximum 3 unit magas) - 10 db DC 48V-os 24kW
teljesitményl hot swap shelf-es toltésvezérld és toltéfiok (19”-széles és maximum 4 unit
magas) - Toltésvezérld és toltéfiokok hot swap shelf-jeinek hatsé fix rézsines csatlakozé
kiosztasa egyezzen meg a jelenleg kialakitott Gamatronic toltéfiockokéval (példaul ENETEK
Modulflex csalad vagy ezzel egyenértéki készulékek.) A racken bellli réz aramvezetbk
atalakitasa és tovabbi kotési pontok beépitése nem megengedett. - A t6ltévezérld
kommunikaljon az akkumulatorokkal, optimalizélva ezzel az akkumulatorok toltési folyamatat,
névelve azok élettartamat. - A toltésvezérld és toltéfick modul rendelkezzen tulfesziltség
védelemmel. - A DC 48V aramellato rendszer allapota SNMP-n keresztll online médon
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montirozhato legyen. - A DC 48V aramellato rendszer a hibakrdl képes legyen SNMP trap-ek
kuldésére, amelyek illeszkedjen a MAVIR Zabbix rendszeréhez. Akkumulatorok a 32-47 unitok
helyekre - 90 db 19” széles maximum 4 unit magas DC 48V minimum 100Ah vagy annal
maximum 20%-al nagyobb kapacitasu litium-vas-foszfat akkumulatorcsoport (LFP vagy
LiFePo) Egy akkumulatortelep sulya nem haladhatja meg 65kg-ot. - 40 db 19” széles
maximum 4 unit magas DC 48V minimum 150Ah vagy annal maximum 20%-al nagyobb
kapacitasu lithium-vasfoszfat akkumulatorcsoport (LFP vagy LiFePo) Egy akkumulatortelep
sulya nem haladhatja meg 90kg-ot. 2.) Telepités tevékenység feltételei A fenti eszk6zok
cseréjét a MAVIR 27 helyszinén (az orszag kuldnb6zd pontjain) a vallalkozo végzi. A
munkavégzeés idétartama nem haladhatja meg a 2x8 orat, és egy idében kizarélag csak egy
szunetmentes aramellatd szekrényt lehet feszultség mentesiteni. A feszultségmentesités
id6tartamara a munkat végzé személyeknek kilsd 48V DC sziinetmentes forrast kell
biztositani az eszk6z6k szamara. A munkavégzéshez minimum 2 f6 48V DC szunetmentes
aramellaté telepitésben jartas, és szakszolgalati FAM képzéssel rendelkezd szemely
szukséges. 3.) Garancialis feltételek Toltésvezérlék és toltéfiokok esetében az elvart garancia
a teljesités igazolast kdvetéen minimum 24 hénap. Akkumulatorok esetében az elvart garancia
a teljesités igazolast kdvetéen minimum 48 hénap. 4.) Teljesitési hataridék 1.0tem: Eszkdzok
leszallitasanak a teljesitési hatarideje: szerz6dés hatalybalépésétél szamitott 3 hénap.
(Elételjesités megengedett) 2.Utem: Telepitési feladatok és az oktatas elvégzésének teljesitési
hatarideje: az 1.0tem atadas-atvételétdl szamitott 2 honap (Elételjesités megengedett) 5.)
Oktatas és dokumentacio A telepité készitse fel a MAVIR AHO site/szerviz munkatarsait
(legfeljebb 10 f8) az Uzemeltetésre és az eszkdzok konfiguralasara. A MAVIR munkavallaléi
legyenek képesek a modularis rendszerli meghibasodasokon feluli akar rendszerszintl
feladatok elvégzésére, az daramellatoé rendszer hardveres bévitésére és az ezzel kapcsolatos
szoftveres beallitasok elvégzésére. Az oktatdsokat alapvetben a telepitések helyszinein on-
site training keretében kertiljenek végrehajtasra, tovabba a szoftveres beallitasok esetében -
amennyiben sziukséges- online oktatas lehetséges. Az oktatas keretében az alabbiak
képzések valésuljanak meg (maximum 5 nap id6étartamban): - Gzembe helyezési, helyszini (on-
site) tréning - karbantartasi oktatas - Uzemeltet6i képzés - biztonsagi oktatas - szoftver és
rendszerintegracios oktatas A telepitést kdvetéen az alabbi dokumentaciok sziikségesek: -
Megvaldsulasi dokumentacidé, amely tartalmazza az aramellaté szekrény blokkvazlatat,
egyvonalas kapcsolasi rajzait és kabelezési terveket; - Miszaki leiras, amely tartalmazza a
rendszer felépitését, mikodését és fébb miszaki adatait, beépitett eszkdzok tipusat és gyari
azonositdit; - Uzemeltetési és karbantartasi kézikonyv, amely tartalmazza a részletes
karbantartasi feladatokat és ciklusidéket; - Gyari dokumentacidk, adatlapok, megfelelségi
(CE) tanusitvanyok; - Szoftverdokumentacié tovabba az eszk6zokhoz tartozé konfiguracios
mentések, licenckulcsok, kommunikacids beallitasok; - A telepitést kovetéen VBF
jegyz6koényv. Részletek a mlszaki leirasban.

Identificativo della procedura: 9e829206-9799-4239-b89d-44d1f244ea62

Identificativo interno: EKR001703302026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

Caratteristiche principali della procedura: A Kbt. 76. § (2) bekezdésének c) pontja szerint.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31154000 Alimentatori continui

2.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Ungheria
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Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: A teljesités a Mlszaki leirasban felsorolt 27 helyszinen torténik.

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 167 561 173,00 HUF

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1) Ajanlatkéré a jelen kozbeszerzési eljarast az Elektronikus
Kbdzbeszerzési Rendszerben (EKR) bonyolitja le, igy iranyadd a 424/2017. (XI1.19.) Korm.
rendelet (tovabbiakban: EKR. r.), tovabba a 2015. évi CXLIII. tv. (Kbt.), és végrehajtasi
rendeleteinek el6irasai. A kommunikacio a Kbt. 40. § (1) bekezdése es 41. § alapjan az EKR-
ben torténik. Az EKR-rel kapcsolatos utmutatok elérhetésége: https://ekr.gov.hu/portal
/tamogatas. 2) Az eljarasban valé részvétel eléfeltétele az EKR-ben torténé ajanlattevéi
regisztracio, 6sszhangban az EKR rendelet rendelkezéseivel. 3) Kozds ajanlattétel: Kbt. 35 .§-
a szerint. 4) Az ajanlat részeként benyujtandé dokumentumok jegyzékét a kozbeszerzési
dokumentumok (a tovabbiakban: KD) tartalmazzak. 5) Az ajanlatban nem HUF-ban megadott
O0sszegek atszamitasa az ajanlati felhivas (AF) TED-ben val6 kdzzétételének napjan érvényes
MNB arfolyamon torténik. 6) Az eljaras és az ajanlattétel nyelve a magyar, igy az eljaras soran
a kommunikacié semmilyen mas nyelven nem fogadhato el, az ajanlat mas nyelven nem
nyujthato be. 7) A Kbt. 71. § (6) bek. szerinti korlatozas nem alkalmazando. 8) Ajanlatkéré az
ajanlattevéknek a szerz6dés teljesitésére alkalmassaganak feltételeit és ennek igazolasat a
mindsitett ajanlattevok jegyzékéhez képest szigorubban hatarozta meg az MSZ.1) és MSZ.2)
kovetelmények esetében. Ajanlatkéré a ,bronz” fokozatu minésitéssel rendelkezd mindsitett
ajanlattevék jegyzékén szereplés igazolasan tulmutatéan rogziti, hogy az MSZ.1) miszaki és
szakmai alkalmassagi kdvetelImény esetében a mennyisegi egység db szamban kerult
meghatarozasra és a referencia targya is részletesen meghatarozasra kerult (mely eltér a
mindsitett ajanlattevék jegyzékétdl). Ezért az ajanlattevének a BT-750 mezében és a KD-ban
foglaltak szerint szikséges igazolnia a miszaki és szakmai alkalmassagat. 9) Ajanlattevé a
321/2015. Korm. rendelet (Rendelet) 1. § (9) bek. alapjan ajanlataban csatolja az ukrajnai
helyzetet destabilizal6 orosz intézkedések miatt hozott korlatozé intézkedésekrél sz6l6 833
/2014/EU rendelet, mint kdzvetlendl alkalmazando unids jogszabaly Uj 5k. cikkében foglaltak
tekintetében nyilatkozatat. 10) Ajanlattevé az ajanlat részeként nyujtsa be a Kbt. 66. § (6)
bekezdés szerinti nyilatkozatat. 11) Ertékelés mddsz.: legjobb ar-érték arany, 1. értékelési
szempont esetében forditott aranyositas, 2. és 3. értékelési szempont esetében egyenes
aranyositas; ponthatar 0-10 pont. Részletek a KD-ben. 12) Ajanlattevé ként szerz6d6 fél
koteles legkésébb a szerz6dés megkotésének idépontjara legalabb 10.000.000,- Ft/kar és
50.000.000,- Ft/év kartéritési limit nagysagu altalanos felelésségbiztositasi szerzédést kotni.
13) A szerz6déskotes feltétele, hogy a nyertes ajanlattevé aktiv statusszal szerepeljen a
Magyar Kereskedelmi és Iparkamaranal vezetett vallalkoz6 kivitelezdi névjegyzékben, az
Epitéipari kivitelezdi nyilvantartasban. (Kamarai Nyilvantarté Rendszer (KIVREG)). A nyertes
ajanlattevének a KIVREG-ben hatarozatban torténd eltiltdas mentesen kell szerepelnie. A
nyertes ajanlattevének a KIVREG-ben bejegyzett tevékenységi korei kozott szerepelnie kell a
willanyszerelésnek”. 14) A szerz6déskotés feltétele, hogy a nyertes ajanlattevé rendelkezzen
MSZ ISO/IEC 9001:2015 és MSZ ISO/IEC 27001:2023 szabvanyok szerinti, fuggetlen
szervezet altal kiallitott (vagy az Eurdpai Unié mas tagallamaban bejegyzett szervezettdl
szarmazo egyenértékli) szinetmentes aramellaté berendezések gyartasa és/vagy
karbantartasa és/vagy forgalmazasa tevékenységi terlletre vonatkozoé, érvényben Iévé
tanusitvannyal, vagy a hivatkozott minéség biztositasa érdekében tett egyenértéki
intézkedéseknek a leirasaval. Kozos ajanlattétel esetén ezen kdvetelménynek elegendd, ha
az egyik ajanlattevé felel meg. 15) A szerzddéskotés feltétele, hogy a nyertes ajanlattevé
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rendelkezzen az 5/1993. (XII. 26.) MUM rend. 2. szamu melléklete szerinti munkavédelmi
szakmai képesitéssel rendelkezd személlyel 16) A szerz6déskotés feltétele, hogy a nyertes
ajanlattevé rendelkezzen a telepitend6 230V AC / 48V DC szinetmentes aramellato
rendszerek gyarto altal igazolt ismeretét tanusité dokumentummal és 48V DC / 230V AC,;
230V AC / 230V AC 230V AC / 48V DC berendezések szakmai ismeretét tanusitd
dokumentummal az APC, VERTIV, ELTEK, ENETEC, CE+T TSI termékcsaladok
valamelyikére vonatkozdan 17) Ajanlatkéré a természetes személyeknek a személyes adatok
kezelése tekintetében torténé védelmérdél és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95
/46/EK iranyelv hatalyon kivll helyezésérél sz6lé 2016/679 Eurdpai Parlamenti és Tanacsi
(EVU) rendelet (GDPR) 13. és 14. cikkei alapjan a személyes adatok kezelésével kapcsolatban
a https://'www.mavir.hu/web/mavir/adatvedelem linken ad tajékoztatast az ajanlattevék és
szerzddéses partnerek, kapcsolattartoik részére. 18) Ajanlatkéré eldirja szakmai ajanlat
benyujtasat, amelynek az Arjegyzék képezi részét. 19) Teljesitésre vonatkozé fébb
jogszabalyok, szabvanyok: - 5/1993. (XII. 26.) MUM rend. - 21/2023. (VII1.30.) GFM rend. -
MSZ 1585:2016 Villamos berendezések Uzemeltetése (EN 50110-1:2013 és nemzeti
kiegészitései) 20) Ajanlatkérd az eljarast megel6zéen el6zetes piaci konzultaciét folytatott le
(EKR001515602026), erre tekintettel nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontjat.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet
ajanlattevé, részvételre jelentkezd, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban
olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a
blncselekmény elkdvetése jogerds birdsagi tigydontdé hatarozatban megallapitast nyert, az
Integritas Hatdsag altal az Eufetv. 28. § (3) bekezdése szerint megallapitott id6pontig, vagy
ennek hianyaban - ha a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél hamarabb nem mentesult —
a birésag lgydonté hatarozata jogerére emelkedésétdl szamitott négy évig: aa) a Buntetd
Torvénykonyvrdl szolo 1978. évi IV. torvény (a tovabbiakban: 1978. évi IV. térvény), illetve a
Blinteté Torvénykdnyvrél szolo 2012. évi C. torvény (a tovabbiakban: Btk.) szerinti
blnszervezetben részvétel, ideértve a blincselekmény blinszervezetben torténd elkdvetését
is; Kizard okokkal kapcsolatos rendelkezések valamennyi kizaré ok vonatkozasaban: Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, alvallalkozé, és nem vehet részt az alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdései
szerinti kizar6 okok barmelyike fennall. A 321/2015. (X.30.) Korm.rend. (tovabbiakban: Kr.) 1.§
(1) alapjan ajanlattevének ajanlatdban a kézbeszerzési dokumentumok kdzott rendelkezésre
bocsatott egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum (tovabbiakban: EEKD) kitoltott
példanyanak benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy nem tartozik az el6irt kizaré okok
hatalya ala. K6zds ajanlattétel esetén a kdzds ajanlattevék képviseletében a nyilatkozatot az
ajanlatot benyujté gazdasagi szerepld teszi meg. (Kr. 3. § (5) bek) Az EEKD-t a Kr. 4. § és 6-7.
§ alapjan kell kitolteni. Ajanlatkéré a Kbt. 69. § (4)-(7) szerint jar el a biralat soran. A Kbt. 69. §
(4)-(6) alapjan az igazolasok benyujtasara felhivott gazdasagi szereplének (ajanlattevének) a
Kr. 8, 10, 12-16.§ szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a kizar6é okok hatalya ala. Ha
ajanlattev6 az elbirt alkalmassagi kovetelményeknek mas szervezet vagy személy
kapacitasaira tamaszkodva kivan megfelelni, a Kbt. 67. § (3) bekezdése és a Kr. 15. § (1)
bekezdése alapjan az ajanlatban az EEKD-t a kapacitast rendelkezésre bocsaté szervezetnek
is be kell nyujtani a Kr. 3. § (3) bekezdésében foglaltaknak megfelel6 médon. Azon
alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek reszt alkalmassag igazolasaban a Kbt. 67. §
(4) szerinti nyilatkozatot kell benyujtani. Folyamatban |évé valtozasbejegyzési eljaras esetén
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AT ajanlataban csatolja a cégbirdésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak
érkezésérdl a cégbirdsag altal megkuldott igazolast (Kr.13.8), illetve nemleges tartalom esetén
az erre vonatkozo nyilatkozatot. Az EKR-ben a kozbeszerzési dokumentumok kdzott
elektronikus Urlapként rendelkezésre all a Valtozasbejegyezésre vonatkozo nyilatkozat minta,
amelyet az ajanlattevé az elektronikus Grlap formajaban koételes kitdlteni. Ajanlatkéré a Kbt.
74. § (1) bekezdés b) pontja alapjan kizarja az eljarasbdl azt az ajanlattevét, alvallalkozot,
vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezetet, aki részérdl a Kbt. 62. § (1)-(2)
bekezdésében meghatarozott kizard ok az eljaras soran kovetkezik be. A kizard okokra
vonatkozdan a kdzbeszerzés megkezdését megel6zben kiallitott igazolasok is benyujthatdéak
(felhasznalhatéak) mindaddig, ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve adat tartalma
valos. Az ajanlatkérd — ellenkezd bizonyitasig — az adat valésagtartalmat az ajanlattevé erre
vonatkozo6 kuldn nyilatkozata nélkul vélelmezi. - 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (7) bek.
Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 69. § (11a) bekezdésében foglaltakra. AK felhivja a
figyelmet a TANACS 2014. julius 31-i 833/2014/EU RENDELETE uj 5k. cikke (1) bekezdésére.
AT-nek a 321/2015. Kr. 1. § (9) bek. alapjan ajanlataban nyilatkoznia kell, hogy nem tartozik a
hivatkozott rendelkezés hatalya ala.

Corruzione: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a)
az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a blincselekmény elkdvetése az elmult
Ot évben jogerds birdsagi itéletben megallapitast nyert, amig a blintetett el6élethez fiz6d6
hatranyok aldl nem mentesult: ab) az 1978. évi IV. térvény szerinti vesztegetés, befolyassal
uzérkedés, befolyas vasarlasa, vesztegetés nemzetkdzi kapcsolatokban, befolyas vasarlasa
nemzetkdzi kapcsolatokban, hitlen kezelés, hanyag kezelés, illetve a Btk. XXVII. fejezetében
meghatarozott korrupcios biincselekmeények, valamint a Btk. szerinti hitlen kezelés vagy
hanyag kezelés; A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1.
szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Frode: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a)
az alabbi bincselekmények valamelyikét elkdvette, és a blincselekmény elkdvetése az elmult
Ot évben jogerds birdsagi itéletben megallapitast nyert, amig a blintetett el6élethez fiz6d6
hatranyok alél nem mentestult: ac) az 1978. évi IV. toérvény szerinti kdltségvetési csalas,
europai kozosségek pénzigyi érdekeinek megsértése, illetve a Btk. szerinti kdltségvetési
csalas; A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az 1.
szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem
lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét
elkdvette, és a blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi itéletben
megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok aldl nem mentesult: ad) az
1978. évi IV. térvény, illetve a Btk. szerinti terrorcselekmény, valamint ehhez kapcsol6do
felbujtas, blnsegély vagy kisérlet A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado
rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben valo
részvétel”’) kapcsolodo leirasnal.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Kbt. 62. § (1) bek.
Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények
valamelyikét elkdvette, és a blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerés birdsagi
itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem
mentesult: ae) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti pénzmosas, valamint a Btk.
szerinti terrorizmus finanszirozasa; A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyado
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rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben valo
részvétel”’) kapcsolodo leirasnal.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem
lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét
elkdvette, és a blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerés birdsagi itéletben
megallapitast nyert, amig a buntetett eléélethez fiz6d6 hatranyok aldl nem mentesult: af) az
1978. évi IV. térvény, illetve a Btk. szerinti emberkereskedelem és kényszermunka, valamint
az emberkereskedelem aldozatainak kizsakmanyolasa elleni fellépés érdekében szikséges
egyes torvények modositasardl sz6l6 2020. évi V. torvény hatalybalépéséig hatalyban volt Btk.
szerinti kényszermunka; A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”) kapcsolddd
leirasnal.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban
olyan gazdasagi szerepld, aki b) egy évnél régebben lejart ado-, vamfizetési vagy
tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kdtelezettségének nem tett eleget, kivéve, ha tartozasat
és az esetleges kamatot és birsagot az ajanlat vagy részvételi jelentkezés benyujtasanak
idépontjaig medgfizette vagy ezek megfizetésére halasztast kapott; A valamennyi kizaré ok
vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz
(,BUnszervezetben vald részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki b) egy évnél régebben lejart ado-,
vamfizetési vagy tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettségének nem tett eleget,
kivéve, ha tartozasat és az esetleges kamatot €s birsagot az ajanlat vagy részvételi
jelentkezés benyujtasanak idépontjaig megfizette vagy ezek megfizetésére halasztast kapott;
(1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel alkalmazandé, hogy az ajanlatkéré donthet
ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6ét, amelynek tekintetében a kizar6 ok szerinti
valamely helyzet fennall, amennyiben az ajanlatkérd megallapitotta, hogy — az lzletmenet-
folytonossag biztositasaval kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve —
az érintett gazdasagi szerepl6 képes lesz a szerzédeés teljesitésére. A valamennyi kizard ok
vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket 1asd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz
(,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Fallimento: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki c)
végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérdl sz6l6 birdsagi végzést
kozzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi
szerepl6 személyes joga szerinti hasonlé eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga
szerint hasonlo helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel
alkalmazando, hogy az ajanlatkéré donthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t,
amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az
ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos
jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepld képes lesz
a szerzddés teljesitésére. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”) kapcsolddo
leirasnal

Insolvenza: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki c)
végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérél szold birésagi végzést
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kozzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi
szereplé személyes joga szerinti hasonl6 eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga
szerint hasonld helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel
alkalmazando, hogy az ajanlatkéré dénthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t,
amelynek tekintetében a kizaré ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az
ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos
jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepld képes lesz
a szerzbdés teljesitésere. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blnszervezetben valo részvétel”) kapcsolddo
leirasnal.

Concordato preventivo con i creditori: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevé,
részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki c) végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csédeljaras elrendelésérdl
sz0l6 birdsagi végzést kdzzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen
elrendelték, vagy ha a gazdasagi szerepl6é személyes joga szerinti hasonl6 eljaras van
folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlé helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c)
pontja azzal az eltéréssel alkalmazando, hogy az ajanlatkérd dénthet ugy, hogy nem zarja ki
azon gazdasagi szereplét, amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely helyzet fennall,
amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval
kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi
szerepld képes lesz a szerzddés teljesitésére. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban
iranyado rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben
valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki c) végelszamolas alatt all,
vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérdl sz6l6 birdsagi végzeést kozzétettek, az ellene
inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi szereplé személyes
joga szerinti hasonlé eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlé
helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel alkalmazando, hogy az
ajanlatkéré donthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szereplét, amelynek tekintetében a
kizard ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy —
az uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket
figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepl6 képes lesz a szerz6dés teljesitésére. A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizaroé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolodo leirasnal.
Amministrazione controllata: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevé,
részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki c) végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csédeljaras elrendelésérdl
sz0l6 birdsagi végzést kdzzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen
elrendelték, vagy ha a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti hasonl6 eljaras van
folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlé helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c)
pontja azzal az eltéréssel alkalmazando, hogy az ajanlatkérd dénthet ugy, hogy nem zarja ki
azon gazdasagi szereplét, amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely helyzet fennall,
amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval
kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi
szerepld képes lesz a szerzddés teljesitésére. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban
iranyado rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben
valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
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Cessazione di attivita: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre
jelentkez6, alvallalkoz6, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, aki d) tevékenységét felfuggesztette vagy akinek tevékenységét felfUggesztették. A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizaroé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki n) a Tpvt. 11. §-a, vagy az EUMSZ
101. cikke szerinti — harom évnél nem régebben meghozott — véglegessé valt és
végrehajthatd versenyfellgyeleti hatarozatban vagy a versenyfellgyeleti hatarozat
megtamadasara iranyuld kézigazgatasi per esetén a birdsag véglegessé valt és végrehajthato
hatarozataban megallapitott és birsaggal sujtott jogszabalysértést kdvetett el; vagy ha az
ajanlattevé ilyen jogszabalysértését mas versenyhatdésag végleges dontésében vagy birdsag
jogerésen — harom évnél nem régebben — megallapitotta és egyuttal birsagot szabott ki; 0)
esetében az ajanlatkérd bizonyitani tudja, hogy az adott kbzbeszerzési eljarasban a gazdasagi
szereplé mas gazdasagi szereplével a verseny torzitasara iranyulé megallapodast kotott; A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizaroé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki m) esetében a 25. § szerinti
Osszeférhetetlenségbdl, illetve a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében vald eldzetes
bevonasbdl eredd versenytorzulast a gazdasagi szerepld kizarasan kival nem lehet mas
modon orvosolni; A valamennyi kizaro ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az
1. szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Kbt. 62. § (1)
bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevé, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet
részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki m) esetében a 25. § szerinti
Osszeférhetetlenségbdl, illetve a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében vald elbzetes
bevonasbol eredd versenytorzulast a gazdasagi szerepld kizarasan kivil nem lehet mas
maodon orvosolni; A valamennyi kizaro ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az
1. szamuként megjeldlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Kbt. 62. § (1)
bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet
részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki h) korabbi kdzbeszerzési vagy
koncesszids beszerzési eljarasban hamis adatot szolgaltatott vagy hamis nyilatkozatot tett,
ezért az eljarasbdl kizartak, és ha) ha a kizaras miatt jogorvoslatra nem kertlt sor, az
ajanlatkéré megitélése szerint a kizaras alapjaul szolgaloé cselekmény miatt a szerz6dés
teljesitése vonatkozasaban a megbizhatdsaga alapos okkal megkérdéjelezhetd, az érintett
kézbeszerzési eljaras eredményeérdl szold tajékoztatd kozzétételétél szamitott harom évig,
vagy hb) ha a kizaras tekintetében sor kerult jogorvoslatra és az ajanlatkéré kizarasrél hozott
dontését - a hamis adat szolgaltatasanak megallapitdsa mellett - a Kézbeszerzési
Dontébizottsag véglegessé valt, - a Dontébizottsag hatarozatanak megtamadasara iranyuld
kbzigazgatasi per esetén a birdsag jogerés - harom évnél nem régebben meghozott
hatarozata jogszerlinek mondta ki; i) az adott eljarasban el6irt adatszolgaltatasi kdtelezettség
teljesitése soran a valosagnak nem megfelel§ adatot szolgaltat (a tovabbiakban: hamis adat),
illetve hamis adatot tartalmazo nyilatkozatot tesz, vagy a kdzbeszerzési eljarasban elézetes
igazolasként benyujtott nyilatkozata ellenére nem tud eleget tenni az alkalmassagot, a kizaro
okokat vagy a 82. § (5) bekezdése szerinti kritériumokat érintd igazolasi kotelezettségének (a

648389-2026 Page 8/19



tovabbiakban egyutt: hamis nyilatkozat), amennyiben ia) a hamis adat vagy nyilatkozat
érdemben befolyasolja az ajanlatkérének a kizarasra, az alkalmassag fennallasara, az ajanlat
miszaki leirasnak valé megfelel6ségére vagy az ajanlatok értékelésére vonatkozé dontését,
és ib) a gazdasagi szerepld szandékosan szolgaltatott hamis adatot vagy tett hamis
nyilatkozatot, vagy az adott helyzetben altaldban elvarhaté gondossag mellett egyértelmien
fel kellett volna ismernie, hogy az altala szolgaltatott adat a valésagnak, illetve nyilatkozata a
rendelkezésére all6 igazolasok tartalmanak nem felel meg; j) esetében az ajanlatkérd
bizonyitani tudja, hogy az adott eljarasban megkisérelte jogtalanul befolyasolni az ajanlatkéré
dontéshozatali folyamatat, vagy olyan bizalmas informaciot kisérelt megszerezni, amely
jogtalan elényt biztositana szamara a kdzbeszerzési eljarasban, vagy korabbi kozbeszerzési
vagy koncesszids beszerzési eljarasbdl ebbdl az okbdl kizartak, és ja) ha a kizaras miatt
jogorvoslatra nem kerdlt sor, az ajanlatkérd megitélése szerint a kizaras alapjaul szolgalo
cselekmény miatt a szerz6dés teljesitése vonatkozasaban a megbizhatésaga alapos okkal
megkérddjelezhetd, az érintett eljaras lezarulasatol szamitott harom évben, vagy jb) ha a
kizaras tekintetében sor kerllt jogorvoslatra és az ajanlatkéré kizarasrol hozott dontését a
jogtalan befolyasolas megallapitasa mellett - a Kozbeszerzési Dontébizottsag véglegessé valt,
- a Dontébizottsag hatarozatanak megtamadasara iranyuld kdzigazgatasi per esetén a birdsag
jogerés - harom évnél nem régebben meghozott hatarozata jogszeriinek mondta ki; A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, €s nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények
valamelyikét elkOvette, és a blincselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi
itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok aldl nem
mentesult: ag) az 1978. évi IV. térvény, illetve a Btk. szerinti versenyt korlatozé megallapodas
kézbeszerzési és koncesszids eljarasban; ah) a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti,
az a)-g) pontokban felsoroltakhoz hasonl6 blincselekmény; e) gazdasagi, illetve szakmai
tevékenységével kapcsolatban bilincselekmény elkdvetése az elmult harom éven belll jogerés
birésagi itéletben megallapitast nyert; f) tevékenységét a jogi személlyel szemben
alkalmazhat6 buntetdjogi intézkedésekrél sz6lo 2001. évi CIV. torvény 5. § (2) bekezdés b)
pontja alapjan vagy az adott kdzbeszerzési eljarasban relevans modon c) vagy g) pontja
alapjan a birésag jogerés itéletében korlatozta, az eltiltas ideje alatt, vagy ha az ajanlattevé
tevékenységét mas birdsag hasonlé okbdl és modon jogerdsen korlatozta; k) tekintetében a
kovetkez6 feltételek valamelyike megvaldsul: ka) nem az Eurdpai Unid, az Eurépai Gazdasagi
Térség vagy a Gazdasagi Egyuttm(ikddési és Fejlesztési Szervezet tagallamaban, a
Kereskedelmi Vilagszervezet kozbeszerzési megallapodasban részes allamban vagy az
EUMSZ 198. cikkében emlitett tengerentuli orszagok és terlletek barmelyikében vagy nem
olyan allamban rendelkezik addilletéséggel, amellyel Magyarorszagnak kettés ad6zas
elkerulésérdl szold egyezménye van, vagy amellyel az Eurépai Unidnak kétoldalu
megallapodasa van a kdzbeszerzés terén, kb) nem mindsul atlathaté gazdasagi szereplének,
vagy kc) a gazdasagi szereplében kdzvetetten vagy kozvetlendl tdbb, mint 25%-os tulajdoni
résszel vagy szavazati joggal rendelkezik olyan jogi személy vagy személyes joga szerint
jogképes szervezet, amelynek tekintetében a kb) alpont szerinti feltétel fennall; 1) harmadik
orszagbeli allampolgar Magyarorszagon engedélyhez kotott foglalkoztatasa esetén a
foglalkoztatas-felligyeleti hatosag altal a foglalkoztatast elésegit6é szolgaltatasokrol és
tamogatasokrol, valamint a foglalkoztatas feligyeletérél szo6l6 torvény alapjan két évnél nem
régebben véglegessé valt kdzigazgatasi — vagy annak megtamadasara iranyul6 kézigazgatasi
per esetén jogerds birdsagi — hatarozatban megallapitott €s a munkaugyi birsaggal vagy az
idegenrendészeti hatdsag altal a harmadik orszagbeli allampolgarok beutazasara és
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tartozkodasara vonatkozo altalanos szabalyokrol szél6 torvény szerinti kozrendvédelmi
birsaggal sujtott jogszabalysértést kovetett el; Kbt. 62. § (2) bek. A gazdasagi szereplé akkor
sem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban az Integritas Hatésag altal az Eufetv. 28. § (3) bekezdése szerint meghatarozott
idépontig, vagy ennek hidanyaban — ha a blntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok aldl hamarabb
nem mentesult — az Ggydontd birésagi hatarozat jogerére emelkedésétél szamitott négy évig,
ha a) vezeté tisztségviselbje vagy felugyelébizottsaganak tagja, cégvezetbje, vagy személyes
joga szerinti hasonl6 tigyvezetd vagy fellgyel6 szervének tagja, illetve személyes joga szerint
az elébbieknek megfelel6 dontéshozatali jogkdrrel rendelkezé személy, vagy a Pmt. 3. § 38.
pontja szerinti tényleges tulajdonosa olyan személy, akivel szemben az (1) bekezdés a)
pontjaban meghatarozott blincselekmény miatt a birésag jogerés ugydontd hatarozatot hozott,
vagy b) az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott blincselekmény miatt a birésag jogerés
ugydonté hatarozatot olyan személlyel szemben hozott, aki a blncselekmény elkdvetésekor a
gazdasagi szerepl6 vezetb tisztségviselbje vagy fellgyeldbizottsaganak tagja, cégvezetéije,
vagy személyes joga szerinti hasonlo Ugyvezet6 vagy felligyel6 szervének tagja, illetve
szemeélyes joga szerint az el6bbieknek megfelel6 dontéshozatali jogkdrrel rendelkezd
személy, vagy a Pmt. 3. § 38. pontja szerinti tényleges tulajdonosa volt. A valamennyi kizaro
ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizard okhoz
(,BUnszervezetben vald részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: SzUnetmentes aramellaté rendszerek rekonstrukcioja
Descrizione: A MAVIR Zrt. tavkdzlési helyiségeiben egyedi igényekre szabottan egyedileg
épitett szinetmentes aramellatoé rendszerek biztositjakaz aramellatas biztonsagat,
folytonossagat. Az egyedi kialakitasnak alapvetd oka a teljes modularitas szem elétt tartasa
volt, amely lehetévé teszi a holisztikus tervezés mellett, hogy a valtozé és fejl6dd
platformrendszerek ne redukaljak a szinetmentes aramforrasok felhasznalhatésagat. A
platformfuggetlenségen kivul alapvetd igényként merdl fel a plasztikus teljesitmény
bdvithetéség lehetbsége is, ezzel megfelelve a rendkivl gyors és konstansan valtozé
infokommunikacids szukségleteknek. A redundanciat figyelembe véve jelenleg parallel 2db 19”
-0s 47U magas rack szekrénybe épitett hotswap rendszeri Gamatronic SC1-UDC+
toltésvezérlé és a Gamatronic HPSuV 48V-33A LLC-N 50/60 tipusu berendezések biztositjak
a 48V DC feszultséget. A siteokon igényként merul fel az akkumulator kapacitas ndvelése,
amely jelenleg csak tovabbi rack vagy akkumulatortartd szekrények elhelyezésével
lehetséges, amely sok esetben a helyhiany miatt nem megoldhatd, tovabba a rack szekrények
beszerzése,telepitése és a csatlakoztatasa extra koltségként jelentkezik. A fentieken felll az
akkumulatorok szamanak bévitése esetében sulyndvekedéssel is szamolni kell, amely egyes
ingatlanoknal akar statikai szamitasokat is megkivanhat. 1.) Beszerezni kivant eszk6zok A
kézbeszerzési dokumentumokban a konkrét szolgaltatasokra torténd utalas kizardlag a targy
jellegének egyértelm és kdzértheté meghatarozasa érdekében tortént, ajanlatot az elbirt,
vagy az azzal — a miszaki paraméterei tekintetében — egyenértékl szolgaltatdsokra lehet
tenni. Az utalas mellett a ,vagy azzal egyenérték(” minden esetben odaértendd. Toltésvezérld
és toltéfiok a 22-24 unitok helyekre: - 44 db DC 48V-o0s 12kW teljesitményl hot swap shelf-es
toltésvezeérld és toltéfiok (197-széles és maximum 3 unit magas) - 10 db DC 48V-os 24kW
teljesitményl hot swap shelf-es toltésvezérld és toltéfiok (19”-széles és maximum 4 unit
magas) - Toltésvezérld és toltéfiokok hot swap shelf-jeinek hatsé fix rézsines csatlakozé
kiosztasa egyezzen meg a jelenleg kialakitott Gamatronic toltéfiokokéval (példaul ENETEK
Modulflex csalad vagy ezzel egyenértéki készulékek.) A racken bellli réz aramvezetbk
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atalakitasa és tovabbi kotési pontok beépitése nem megengedett. - A toltévezeérld
kommunikaljon az akkumulatorokkal, optimalizalva ezzel az akkumulatorok toltési folyamatat,
ndvelve azok élettartamat. - A toltésvezérld és toltéfick modul rendelkezzen tulfeszultség
védelemmel. - A DC 48V aramellato rendszer allapota SNMP-n keresztil online médon
montirozhato legyen. - A DC 48V aramellato rendszer a hibakrdl képes legyen SNMP trap-ek
kuldésére, amelyek illeszkedjen a MAVIR Zabbix rendszeréhez. Akkumulatorok a 32-47 unitok
helyekre - 90 db 19” széles maximum 4 unit magas DC 48V minimum 100Ah vagy annal
maximum 20%-al nagyobb kapacitasu litium-vas-foszfat akkumulatorcsoport (LFP vagy
LiFePo) Egy akkumulatortelep sulya nem haladhatja meg 65kg-ot. - 40 db 19” széles
maximum 4 unit magas DC 48V minimum 150Ah vagy annal maximum 20%-al nagyobb
kapacitasu lithium-vasfoszfat akkumulatorcsoport (LFP vagy LiFePo) Egy akkumulatortelep
sulya nem haladhatja meg 90kg-ot. 2.) Telepités tevékenység feltételei A fenti eszkdzok
cseréjét a MAVIR 27 helyszinén (az orszag kulonb6zd pontjain) a vallalkozo végzi. A
munkavégzeés idétartama nem haladhatja meg a 2x8 orat, és egy idében kizarélag csak egy
szunetmentes aramellato szekrényt lehet feszultség mentesiteni. A feszultségmentesités
id6tartamara a munkat végzé személyeknek kilsé 48V DC sziinetmentes forrast kell
biztositani az eszk6z6k szamara. A munkavégzéshez minimum 2 f6 48V DC szunetmentes
aramellaté telepitésben jartas, és szakszolgalati FAM képzéssel rendelkezd szemely
szukséges. 3.) Garancialis feltételek Toltésvezérlék és toltéfiokok esetében az elvart garancia
a teljesités igazolast kdvetéen minimum 24 hénap. Akkumulatorok esetében az elvart garancia
a teljesités igazolast kdvetéen minimum 48 honap. 4.) Teljesitési hataridék 1.0tem: Eszkdzok
leszallitasanak a teljesitési hatarideje: szerz6dés hatalybalépésétél szamitott 3 hénap.
(Elételjesités megengedett) 2.Utem: Telepitési feladatok és az oktatas elvégzésének teljesitési
hatarideje: az 1.0tem atadas-atvételétdl szamitott 2 honap (Elételjesités megengedett) 5.)
Oktatas és dokumentacio A telepité készitse fel a MAVIR AHO site/szerviz munkatarsait
(legfeljebb 10 f8) az Uzemeltetésre és az eszkdzok konfiguralasara. A MAVIR munkavallaléi
legyenek képesek a modularis rendszerl meghibasodasokon feluli akar rendszerszintl
feladatok elvégzésére, az daramellatoé rendszer hardveres bévitésére és az ezzel kapcsolatos
szoftveres beallitasok elvégzésére. Az oktatdsokat alapvetben a telepitések helyszinein on-
site training keretében kertiljenek végrehajtasra, tovabba a szoftveres beallitasok esetében -
amennyiben szikséges- online oktatas lehetséges. Az oktatas keretében az alabbiak
képzések valdsuljanak meg (maximum 5 nap id6étartamban): - Gzembe helyezési, helyszini (on-
site) tréning - karbantartasi oktatas - Uzemeltet6i képzés - biztonsagi oktatas - szoftver és
rendszerintegracios oktatas A telepitést kdvetéen az alabbi dokumentaciok sziikségesek: -
Megvaldsulasi dokumentacidé, amely tartalmazza az aramellaté szekrény blokkvazlatat,
egyvonalas kapcsolasi rajzait és kabelezési terveket; - Miiszaki leiras, amely tartalmazza a
rendszer felépitését, mikodését és fébb miszaki adatait, beépitett eszkdzok tipusat és gyari
azonositdit; - Uzemeltetési és karbantartasi kézikonyv, amely tartalmazza a részletes
karbantartasi feladatokat és ciklusidéket; - Gyari dokumentacidk, adatlapok, megfelelségi
(CE) tanusitvanyok; - Szoftverdokumentacié tovabba az eszk6zokhoz tartozé konfiguracios
mentések, licenckulcsok, kommunikaciés beallitasok; - A telepitést kovetéen VBF
jegyz6koényv. Részletek a mlszaki leirasban.

Identificativo interno: EKR001703302026/1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31154000 Alimentatori continui
Classificazione aggiuntiva (cpv): 50332000 Servizi di manutenzione di infrastrutture per
telecomunicazioni
Quantita: 184 pezzi
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Ungheria
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: A teljesités a Mszaki leirasban felsorolt 27 helyszinen torténik.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 5 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 167 561 173,00 HUF

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: Ajanlatkér6 nem teszi lehetévé a részajanlattételt a kdvetkez6
indokokra tekintettel. A szinetmentes energiaellatd rendszerek a tavkozlési halozat
folyamatos mikodésének kritikus elemei. Az eszk6zok telepitéséhez kapcsolddd
tevékenységek kulonvalasztasa a szolgaltatas szinvonalanak és biztonsaganak csokkenését
eredményezné. Az eszk6zok meghibasodasa a halézat mikodésképtelenségéhez vezethet,
ezért a gyors reagalas és az egységes felelésségvallalas elengedhetetlen. Tébb vallalkozo
kozotti feladatmegosztas esetén a felel6sségi kérdések vitakra adhatnak okot, tovabba a
hibajavitas késedelmet szenvedne. A tobb vallalkozo altal végzett rekonstrukcio esetén
koordinacios problémak Iéphetnek fel, ami megnovelheti az aramellatas leallasanak idejét és
az uzemzavar esélyét. Egy vallalkozoval torténé szerz6dés esetén a szolgaltatasok egy
csomagban térténé megrendelése gazdasagilag elénydsebb, mint tébb kilénb6z6
vallalkozoéval vald szerz6déskotés. A részekre bontas tobbletadminisztraciot, koordinacios
problémakat és koltségndvekedést eredményezne.

5.1.7. Appalto strategico
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: MSZ.1) Alkalmatlan az Ajanlattevd, ha az eljarast
megindité felhivas feladasatol visszafelé szamitott 3 évben nem rendelkezik a vizsgalt
id6északban befejezett, de legfeljebb 6 éven bellul megkezdett, az alabbi eszkdzok leszallitasat
magaban foglalé referenciaval/referenciakkal: - 20 db DC 48V-o0s 12kW teljesitményl hot
swap shelf-es toltésvezérl§ és toltéfiok és - 5 db DC 48V-os 24kW teljesitményl hot swap
shelf-es toltésvezérld és tolt6fiok és - 40 db DC 48V minimum 100Ah kapacitasu akkumulator
és - 20 db DC 48V minimum 150Ah kapacitasu akkumulator. Igazolas médja: A Kbt. 67. § (1)
-(3) bekezdése szerint az ajanlattevd ajanlataban koteles az alkalmassagi kdvetelményeknek
valé megfelelés tekintetében az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumba (EEKD)
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foglalt nyilatkozatat benyujtani. Ajanlatkéré az EEKD IV. részében szerepl6 részletes
informaciok megadasat nem kéri, elegendd a V. rész ,alfa” szakasz kitdltése. A Kbt. 69. § (4)
bekezdése, illetbleg (6) bekezdése szerint az igazolasok benyujtasara felhivott ajanlattevének
az alkalmassagi kdvetelményt az alabbiak szerint kell igazolni: A 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet (a tovabbiakban: Rendelet) 21. § (1) bek. a) pontja alapjan az Ajanlattevének, illetve
az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezetnek csatolnia kell a jelen felhivas
feladasatol visszafelé szamitott 3 évben befejezett, de legfeljebb 6 éven belll megkezdett
legjelent6sebb szallitasainak ismertetését tartalmazo nyilatkozatat vagy a szerzddést kotd
masik fél altal alairt referenciaigazolast a Rendelet 22. § (1)-(2) szerint. A
referencianyilatkozatnak, illetve referenciaigazolasnak tartalmaznia kell legalabb: - a teljesités
idejét (a kezdb és befejez6 idépontot év/hd/nap részletezettséggel), - a szerzddést kdtd masik
fél megnevezését, székhelyét, kapcsolattartdja nevét és elérhetéségét, - a beszerzés targyat
€s mennyiségét olyan részletezettséggel, hogy abbdl kétséget kizaréban megallapithatd legyen
az eldirt minimumkdvetelményeknek valé megfelelés, - nyilatkozatot arra vonatkozéan, hogy a
teljesités az elbirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e (amennyiben a teljesités
nem a szerz8désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban
az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegése esetén annak
tényét, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegésért vald feleléssége fennall-e), - valamint
minden olyan adatot, mely alapjan az alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés
megallapithatd. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, vagy az alkalmassag
igazolasaban részt vevd mas szervezet nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt
is, hogy a szerz6dést koté masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy —
amennyiben a gazdasagi szerepl6 errél nyilatkozott — azt a kérilményt, hogy a gazdasagi
szerepld szerz8désszegésért valo feleléssége nem all fenn. Ajanlattevé a fenti
referenciakdvetelményt tobb szerzédéssel is igazolhatja. Amennyiben az Ajanlattevé a
referenciat kozds Ajanlattevéként teljesitette, ugy a referencianyilatkozatbdl, illetve igazolasbal
egyértelmien ki kell dertlnie, hogy az Ajanlattevé a referencia mely részeit teljesitette.
Ajanlatkéré kizardlag a referenciamunkanak az Ajanlattevé altal elvégzett részét/aranyat veszi
figyelembe az alkalmassagi kdvetelménynek valdé megfelelés vizsgalata soran. Kérjuk emiatt a
szallitasok bemutatasanal adjak meg a sajat teljesités mértékét az alkalmassag
megitéléséhez szikséges miszaki mennyiségi tartalomban. Amennyiben egy szervezet
referenciaként olyan korabbi tevékenységet kivan bemutatni, amelyet projekttarsasag
tagjakeént teljesitett, abban az esetben a Kbt. 140. § (9) bekezdés figyelembevételével kell
igazolnia az alkalmassagi feltételnek valé megfelelést. Amennyiben Ajanlattevé a
kézbeszerzési eljarasban a jogel6djének referenciaival kivanja miszaki, illetéleg szakmai
alkalmassagat igazolni, csatolja ajanlatahoz az atalakulasra, jogutddlasanak, valamint a
tevékenység folytatasanak igazolasara vonatkozo okiratokat is. A csatolt nyilatkozat(ok)bdl,
illetve igazolas(ok)bol deriljenek ki egyértelmiien az elirt alkalmassagi
minimumkovetelmények. A Rendelet 21/A. § értelmében Ajanlatkérd a teljesités igazolasaként
elfogadja annak igazolasat is, ha a referenciakdvetelményben foglalt eredmény a szerzddés
részteljesitéseként valosult meg. Ajanlatkéré elfogadja azon megvaldsult teljesitések
igazolasat is, amelyek esetén bar szerz6désszegés tortént, de a gazdasagi szerepld
szerzddésszegesért valo feleldssége — a szerz6dést kot masik fél altal nem vitatottan — nem
all fenn.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: MSZ.2.1) Alkalmatlan az Ajanlattevé, ha a teljesitésbe
nem tud bevonni legalabb 1 6 fels6foku villamosmérndk végzettséggel rendelkezé
szakembert, aki minimum 3 éves (36 honapos) szakmai tapasztalattal rendelkezik 48V DC
szunetmentes aramellato rendszer(ek) telepitésében és/vagy izembe helyezésében és/vagy
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Uzemeltetésében és/vagy javitasaban és/vagy karbantartasaban. lgazolas médja: A Kbt. 67. §
(1)-(3) bekezdése szerint az ajanlattevd ajanlataban koteles az alkalmassagi
kovetelményeknek valé megfelelés tekintetében az egységes eurdpai kdzbeszerzési
dokumentumba (EEKD) foglalt nyilatkozatat benyujtani. Ajanlatkérd az EEKD IV. részében
szerepld részletes informaciok megadasat nem kéri, elegendé a IV. rész ,alfa” szakasz
kitdltése. A Kbt. 69. § (4) bekezdése, illetdleg (6) bekezdése szerint az igazolasok
benyujtasara felhivott ajanlattevének az alkalmassagi kdvetelményt az alabbiak szerint kell
igazolni: A Rendelet 21. § (1) bekezdés b) pontja alapjan Ajanlattevé mutassa be azon
szakembereket a megnevezésukkel, képzettséglk, szakmai tapasztalatuk ismertetésével,
akiket be kivan vonni a teljesitésbe. Szakember bemutatésa soran csatolandé: - Ajanlattevé
nyilatkozata a teljesitésbe bevonni kivant szakemberek megnevezésérél alkalmassagi
kdvetelmény megjeldlésével, illetve annak megjeldlése, hogy a szakemberek mely
szervezettel és milyen jogviszonyban allnak (pl: munkaviszony, megbizasi jogviszony), -
szakemberek végzettseget, képzettséget alatamasztdé dokumentumok egyszeri masolata, -
szakmai Onéletrajz a szakember sajat kez( alairasaval szakmai gyakorlatanak igazolasara év
/hé részletességgel (amelybdl a szakember a minimumkdvetelményben eldirt tapasztalata
egyértelmien kiderll), amely tartalmazza a szakemberek rendelkezésre allasarol és az
adatkezelésrol szol6 nyilatkozatat is. Az MSZ.2.1) és MSZ.2.2) alkalmassagi kdvetelményre
bemutatott szakemberek kdzotti atfedés megengedett.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: MSZ.2.2) Alkalmatlan az Ajanlattevé, ha a teljesitésbe
nem tud bevonni legalabb 1 6 villanyszereld, vagy kozépfoku er6saramu végzettségi
szakembert, aki "Szakszolgalati FAM szerel&" megnevezésii szakképesités-raépulés képzés
elvégzését igazolo vizsgat tett. Igazolas modja: A Kbt. 67. § (1)-(3) bekezdése szerint az
ajanlattevé ajanlataban koteles az alkalmassagi kdvetelményeknek vald megfelelés
tekintetében az egységes eurdpai kdozbeszerzési dokumentumba (EEKD) foglalt nyilatkozatat
benyujtani. Ajanlatkéré az EEKD IV. részében szerepld részletes informaciok megadasat nem
kéri, elegendd a IV. rész ,alfa” szakasz kitdltése. A Kbt. 69. § (4) bekezdése, illetbleg (6)
bekezdése szerint az igazolasok benyujtasara felhivott ajanlattevének az alkalmassagi
kovetelményt az alabbiak szerint kell igazolni: A Rendelet 21. § (1) bekezdés b) pontja alapjan
Ajanlattevé mutassa be azon szakembereket a megnevezésikkel, képzettséguk, szakmai
tapasztalatuk ismertetésével, akiket be kivan vonni a teljesitésbe. Szakember bemutatasa
soran csatolando: - Ajanlattevé nyilatkozata a teljesitésbe bevonni kivant szakemberek
megnevezéserdl alkalmassagi kdvetelmény megjeldlésével, illetve annak megjeldlése, hogy a
szakemberek mely szervezettel és milyen jogviszonyban allnak (pl: munkaviszony, megbizasi
jogviszony), - szakemberek végzettségét, képzettségét alatamasztdé dokumentumok egyszeri
masolata, - szakmai Onéletrajz a szakember sajat kezi alairasaval szakmai gyakorlatanak
igazolasara év/hoé részletességgel (amelybdl a szakember a minimumkdvetelményben elbirt
tapasztalata egyértelmuen kidertl), amely tartalmazza a szakemberek rendelkezésre allasardl
és az adatkezelésrél sz6l6 nyilatkozatat is. Az MSZ.2.1) és MSZ.2.2) alkalmassagi
kovetelményre bemutatott szakemberek kozotti atfedés megengedett.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: 2. Toltésvezérldk és toltéfiokok tekintetében elbirt 24 honapos jotallasi idén tuli
tobbletjotallas vallalasa (min. 0 hénap, max. 36 hénap)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
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Criterio:

Tipo: Qualita

Descrizione: 3. Akkumulatorok tekintetében el6irt 48 honapos jétallasi idén tali tdbbletjétallas
vallalasa (min. 0 hénap, max. 36 honap)

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

Criterio:

Tipo: Prezzo

Descrizione: 1. Minddsszesen nettd ajanlati ar (forint)

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 80

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: ungherese
Indirizzo dei documenti di gara: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001703302026

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001703302026
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: ungherese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Ajanlatkéré az eljarasban valo részvételt ajanlati
biztositék adasahoz koti, amelynek 6sszege 1 000 000 HUF (egymillié forint). Az ajanlati
biztositéknak az ajanlati kotdttség idejére kell érvényesnek lennie. Az ajanlati biztositék
teljesithetd, az Ajanlattevé valasztasa szerint az alabbi modok egyikén: - Az Ajanlatkérd
UniCredit Bank Zrt.-nél vezetett 10918001-00000024-90010211 szamu szamlajara az
ajanlattételi hataridd lejarataig készpénz befizetésével vagy atutalassal (Ajanlatkéré felhivja
Ajanlattevék figyelmét, hogy ebben az esetben az Ajanlatkérd szamlajara torténd konyvelés
datuma minésul a biztositék rendelkezésre bocsatasa idépontjanak); - feltétel nélkuli,
visszavonhatatlan, pénzigyi intézmény vagy biztosité altal vallalt garancia vagy készfizetdé
kezesség biztositasaval; - biztositasi szerz6dés alapjan kiallitott - készfizetd kezességvallalast
tartalmazo - kételezvénnyel. Az ajanlati biztositék teljesitésének igazolasa: - befizetést
/atutalast igazolé dokumentum EKR-be val6 csatolasa; - garancia biztositasaval valo teljesités
esetén a garancia levélnek, készfizetd kezességvallalas esetén a kezességvallalasroél szo6lo
dokumentumnak, biztositasi szerz6déssel valo teljesités esetén a kotelezvénynek elektronikus
okiratként valo EKR-be csatolasa, mely okiratnak meg kell felelnie a polgari perrendtartasrol
sz0l0 torvény szerinti teljes bizonyitd ereji maganokirat kdvetelményeinek . [Kbt. 41/A. § (2)
bek. alapjan] Abban az esetben, ha Ajanlattevé az ajanlati biztositékot az eldirt 6sszeg
atutalasaval/befizetésével nydjtja, a biztositék 6sszegét Ajanlatkéré szamlajara kell befizetni
/atutalni ugy, hogy az ajanlattételi hataridé lejartaig a biztositék 6sszege Ajanlatkéré szamlajan
jévairasra keruljon. Ajanlatkéré az utalas tényét ellendrzi és csak az ajanlattételi hataridé
lejartaig megtortént jovairas esetén tekinti az ajanlati biztositék nyujtasat hataridében
teljesitettnek. Befizetés / atutalas esetén a Kézlemény rovatban jelen eljaras megnevezését,
EKR azonositojat és az atutalas jogcimét (ajanlati biztositék) fel kell tintetni. A garanciat,
illetve kotelezvényt kiallitd banknak vagy biztositonak vallalnia kell, hogy a biztositék alapjan,
Kedvezményezett (azaz Ajanlatkérd) elsé irasbeli felhivasara — anélkul, hogy
Kedvezményezettnek a kérést igazolnia vagy indokolnia kellene —, a felhivas kézhezvételétdl
szamitott 8 banki napon belll az alapjogviszony vizsgalata nélkil fizet, ha Kedvezményezett
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kijelenti, hogy - az ajanlati kotottség idétartaman belll az ajanlat visszavonasra kerult, vagy - a
szerz6déskotés az ajanlattevéi érdekkorben felmerdlt okbdl hidsult meg. A fentiekben
megadott feltételek megfelel6en iranyaddak az atutalassal/befizetéssel nyujtott ajanlati
biztositék tekintetében is. A Kbt. 73. § (1) bekezdés i) pontja alapjan az ajanlat érvénytelen, ha
az Ajanlattevd az ajanlati biztositékot hataridére nem vagy az eldirt mértéknél kisebb
O0sszegben bocsatja rendelkezésre. A Kbt. 35. § (5) bekezdése alapjan a k6zos
Ajanlattevéknek a biztositékot elegendé egyszer rendelkezésre bocsataniuk. Az ajanlati
kotottségnek barmelyik k6zos Ajanlattevé részérdl tortént megsértése esetén a biztositék az
Ajanlatkérét illeti meg. Felhivjuk az Ajanlattevé figyelmét, hogy Ajanlatkéré az ajanlati
biztositék teljes dsszegét lehivja, ha a szerz6déskotés Ajanlattevé érdekkdrében felmertlt
okbdl hiusul meg. Az ajanlati biztositék a Kbt. 54. § (5) bekezdése szerint kerdl
visszafizetésre. Tovabba a Kbt. 54. § (7) bekezdése alapjan, ha az Ajanlatkéré az ajanlati
kotottség lejartat megel6zéen az Ajanlattevdket ajanlataik tovabbi fenntartasara kéri fel, és
valamely vagy az 6sszes Ajanlattevé nem tartja fenn ajanlatat, a biztositékot vissza kell fizetni
az Ajanlattevd nyilatkozatanak kézhezvételét, illetve az eljaras eredményérél az
Ajanlattevéknek megkuldott értesitést kdvetd tiz napon belil. Az ajanlatukat fenntartd
Ajanlatteviket az Ajanlatkéré az ajanlat tovabbi fenntartasara vonatkozo felkérésben felhivja
az ajanlati kotottség meghosszabbitott idejére az addig érvényes biztositékkal megegyezé
biztositék fenntartasara. Az Ajanlattevék eljarast lezaré dontésrél vald értesitését megelbzden
az ajanlati kotottség kilencven napot meghaladé idészakra vonatkoz6 tovabbi fenntartasara
iranyuld felhivas esetén azonban az Ajanlatkéré nem kérheti a biztositék fenntartasat. Ebben
az esetben a kilencven nap leteltét kdvetd tiz napon belll kételes az Ajanlatkérd a biztositékot
visszafizetni az Ajanlattevék részére.

Termine per il ricevimento delle offerte: 19/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 30 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 19/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Luogo: https://ekr.gov.hu/

Informazioni supplementari: Az ajanlatok bontasara a Kbt. 68. § (1b)-(1c) bekezdéseiben és a
424/2017. Korm r. 15. § (2) bekezdésében foglaltak szerint kerll sor.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Késedelmi kotbér mértéke: A késedelmes
teljesitéssel aru vagy szolgaltatas netté ellenértékének 0,5 %-a Késedelem alapjaul
figyelembe vett id6egység: 1 naptari nap Késedelmi kétbér maximalis 0sszege: a késedelmes
teljesitéssel érintett aru vagy szolgaltatas nettd ellenértékének 15 %-a Meghiusulasi kotbér: a
teljes netto ellenérték 25%-a. A jétallas id6tartama: Toltésvezérl6k és toltéfiokok esetében az
elvart garancia a teljesités igazolast kdvetéen minimum 24 honap, akkumulatorok esetében az
elvart garancia a teljesités igazolast kdvetéen minimum 48 honap. Az ezeken fellli
tobbletjétallast az Ajanlatkéré a 2. és 3. értékelési szempont alapjan pontozza.

E richiesto un accordo di non divulgazione: si

Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: A titoktartasi megallapodassal
kapcsolatos informaciokat a Kézbeszerzési dokumentumok tartalmazzak.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
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Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Ajanlatkéré nem irja el6 és nem teszi lehetbve a szerz6dés teljesitése érdekében
gazdalkodd szervezet (projekttarsasag) létrehozasat.

Accordo finanziario: Szallité el6leget nem kérhet. Szallité Gtemenként egy-egy (6sszesen 2)
db szamla benyujtasara jogosult. Az 1.Utemre vonatkozo6 részszamla benyujtasara Szallité az
Aruk leszallitasat kdvetden, (vég)szamla benyujtasara a szerz6dés szerinti hianytalan
teljesitést (telepitési tevékenység és az oktatas) kovetden jogosult. Szallité a Megrendel§ altal
igazolt teljesités esetén jogosult szamla kiallitasara. Az ellenszolgaltatas kiegyenlitésére a
Szallité altali teljesitést kovetben benyujtott, a Megrendel altal ennek elismeréseként kiallitott
teljesitésigazolas alapjan jelen Szerzddés szerint kiallitott szamla kézhezvételét kdvetéen 30
naptari napon belul atutalassal — forintban — kerul sor a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdései és a
Kbt. 135. § (1) és (5)-(6) bekezdései szerint. Felek a szamlazas tekintetében az Afa tv. 55. § -
56. § szerinti altalanos el6irasokat alkalmazzak.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
Asta elettronica: si
L'asta elettronica si svolge al seguente indirizzo: https://ekr.gov.hu/
Descrizione: Az elektronikus arlejtés esetén, annak menete és az alkalmazott szabalyok: a)
Ajanlatkérd az ajanlatok értékelését kovetben elektronikus arlejtést folytat le. b) Ajanlatkérd az
elektronikus arlejtést az 1. Minddsszesen netto ajanlati ar (forint) értékelési szempont
vonatkozasaban folytatja le. c) Az arlejtéssel kapcsolatos altalanos informaciokat jelen
dokumentum tartalmazza. Ajanlatkéré az ajanlatok értékelését kdvetéen minden ajanlattevét
elektronikus uton értesit és egyidejlileg felhivja elektronikus arlejtésen valo részvételre. d) Az
elektronikus arlejtést az Ajanlatkéré erre jogosult szolgaltatd rendszere segitségével bonyolitja
le. Szolgaltaté megnevezése, adatai: Cégnév: Uj Vilag Nonprofit Szolgaltaté Kft. Székhely:
1077 Budapest, Kéthly Anna tér 1. Cégjegyzékszam: 01-09-278283 E-mail: info@uijvilag.gov.
hu e) Arlejtéssel kapcsolatos informaciok elérésnek idépontja: * Az arlejtési felhivas
tartalmazza az arlejtéssel kapcsolatos részletes informacidkat, amelynek megkuldésének
idépontja az Arlejtés kezdé id6pontjat legalabb 5 munkanappal megeléz6 munkanap.
Ajanlattevdk az ajanlataikat a rendszer (melyre vonatkoz6 adatokat a felkérd levél
tartalmazza) igénybevételével, a felkérd levélben (Arlejtési felhivas) megjeldlt idéponttol
kezdddbéen tehetik meg. f) Az elektronikus eljaras menete és az alkalmazott szabalyok: °
Ajanlatkérd az elektronikus arlejtés megkezdése elétt gyakorlasi lehetéséget biztosit a felkért
Ajanlattevbéknek az elektronikus arlejtést tamogato informatikai rendszer miikddésének
megismerésére. A gyakorlas soran minden beallitds megegyezik az éles arlejtéssel. « Az
elektronikus arlejtés soran a netto arat kell megadni magyar forint (HUF) pénznemben. ¢
Ajanlattevé az elektronikus arlejtés soran az ellenszolgaltatas mértékére vonatkozé arlejtés
esetében kizarélag kedvez6bb ajanlatot tehet. « Ajanlatkér6 — amennyiben alkalmazni kivanja
— az arlejtés soran beviheté értékek kozotti minimalis csdkkentmény mértékét az Arlejtési
felhivasban hatarozza meg. Az ennél kisebb kildnbséggel benyujtott ajanlat érvénytelen, nem
vesz részt az értékelésben. « Ajanlatkéré az elektronikus arlejtést tobb szakaszban
bonyolithatja le. Az els6 szakasz id6tartama 30 perc. Amennyiben az arlejtés utolsé 2
percében olyan ajanlat érkezik, amely a palyazok sorrendjét mdédositja, akkor az arlejtés
id6tartama az Osszes tétel esetén 5 perccel meghosszabbodik. « A beérkezé ajanlatokat az
elektronikus arlejtést tamogato rendszer automatikusan — utoljara adott licit alapjan — értékeli,
és egyidejlleg, elektronikus uton kozli az ajanlattevékkel az ajanlattevék rangsoraban elfoglalt
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helyezését. « Az arlejtés soran holtverseny kialakitasa tiltott. Azokat az ajanlatokat, amelyekkel
holtverseny keletkezne, a rendszer nem fogadja be. « A rendszer tovabbi szabalyairdl a
felhasznaloi kézikonyv rendelkezik, ami a rendszerbdl elérhetd és letdlthetd lesz. « Az
elektronikus arlejtés lebonyolitasara szolgald informatikai rendszer jellemzéirél az alabbi linken
talalhato informacio: https://ekr.gov.hu/portal/tamogatas « Amennyiben az Ajanlattevé az
elektronikus arlejtés soran nem tesz ajanlatot, ajanlati kotottsége az elektronikus arlejtést
megel6zéen EKR rendszeren keresztll benyujtott ajanlata vonatkozasaban all fenn. « Az
arlejtés eredményes lebonyolitasahoz az arlejtésre meghivottak kilon tajékoztatast kapnak a
kovetkez6krél: (1) az arlejtés részletei, (Il) arlejtés tipusa, (l11) meghivas az arlejtési rendszerbe
(amennyiben uj résztvevorél van szo6), (IV) arlejtés kiirasa, (V) arlejtés lebonyolitasa, (VI)
riportok készitése az ajanlattevéi oldalrdl. « Mindezen tul az arlejtésre meghivott ajanlattevék
részére telefonos és elektronikus tamogatas all rendelkezésre az arlejtés el6tt és soran a
fentiekben megjeldlt elérhetéségeken. Az elektronikus arlejtésre a kozbeszerzési eljarasokban
elektronikusan gyakorolhato eljarasi cselekmények szabalyairdl, valamint az elektronikus
arlejtés alkalmazasardl szolé 424/2017. (XIl. 19.) Korm. rendelet rendelkezései az iranyaddak.
Ajanlatkéré fenntartja a jogot, hogy amennyiben az eljarasban egyetlen érvényes ajanlatot
nyujtanak be, az elektronikus arlejtéstdl eltekintsen.

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Kbzbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési
Dontébizottsag
Informazioni sui termini per il riesame: A Kbt. 148. § el6irasai szerint.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: MAVIR Magyar Villamosenergia-ipari Atviteli Rendszeriranyité Zartkériien Miikddd
Részvénytarsasag
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Kbzbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: MAVIR Magyar Villamosenergia-
ipari Atviteli Rendszeriranyité Zartkdriien Miikddé Részvénytarsasag
Organizzazione che tratta le offerte: MAVIR Magyar Villamosenergia-ipari Atviteli
Rendszeriranyité Zartkorien Mikod6 Részvénytarsasag

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: MAVIR Magyar Villamosenergia-ipari Atviteli Rendszeriranyité Zartkériien
M(kodé Részvénytarsasag
Numero di registrazione: 12550753244
Indirizzo postale: Anik6 Utca 4
Localita: Budapest
Codice postale: 1031
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
Referente: Wagner Zoltan
E-mail: wagnerz@mavir.hu
Telefono: +36 202417558
Fax: +36 13041118
Indirizzo internet: https://www.mavir.hu
Profilo del committente: https://www.mavir.hu
Ruoli di questa organizzazione:
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Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Kbzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numero di registrazione: EKRSZ_40664534 2
Indirizzo postale: Riad6 u. 5
Localita: Budapest
Codice postale: 1026
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefono: +36 18828594
Fax: +36 18828593
Indirizzo internet: https://kozbeszerzes.hu
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Kbzbeszerzési Hatésag
Numero di registrazione: EKRSZ_40664534
Indirizzo postale: Riado utca 5.
Localita: Budapest
Codice postale: 1026
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefono: +36 18828635
Indirizzo internet: https://kozbeszerzes.hu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 8a930cac-f497-4c07-a3d4-6b10915f1cd3 - 03

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 17/09/2026 16:43:30 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 15/09/2026 10:58:33 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: ungherese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 648389-2026

Numero dell'edizione della GU S: 182/2026

Data di pubblicazione: 21/09/2026
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